TE KURA WHAKAPUMAU I TE REO TUTURU KI
WAITAHA

Curriculum Delivery Policy
Te Aho Matua
‘He mea tino nui te wāhi ako hei whakaohooho i te wairua o te tamaiti ki āna
mahi whakaako. Nō reira kia kikī tonu te kura i ngā mea pupuri hoki i te hā o te
Māori. Me whakawhānui hoki tōna wāhi ako ki ngā marae me ēra atu wāhi
whangai i te mōhio’
Ahuatanga Ako – 5.10

Putake:
We assert that the teaching and learning environment is a happy and stimulating
experience for children, whānau and all other participants.

Aratohu:
1
2
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All curriculum areas will be taught in Te Reo Māori
All staff who do not have proficiency in te reo Māori will be required
to undertake professional development in Te Rep
Te Kura Whakapūmau I Te Reo Tūturu ki Waitaha accepts that there
is an appropriate time for introduction of English. A separate English
language teacher and a separate language facility will be provided for
tamariki once they begin full time instruction in Te Parahia.
Te Kura Whakapūmau I Te Reo ki Waitaha insists that competence in
Māori language and culture along with a commitment to Te Aho
Matua be the hallmark of Kura Kaupapa Māori Poauko and whānau,
but that there be accommodation for those who are still in the learning
phase.

Te whakawhānautanga:
1. We are a Kura Kaupapa Māori that exists for the revival and survival of
Te Reo me ngā Tikanga Māori.
2. We affirm an absolute commitment to the teaching and learning in and
through total immersion.
3. It is paramount that the philosophies of Te Aho Matua are an intricate and
vital part of this Kaupapa.
4. Te Aho Matua practises will be supported by fluent speaking pakeke to
assist kaiako
5. The Kura will operate primarily for graduates from te Kōhanga Reo, from
other Kura Kaupapa Māori and from Māori speaking whānau that are
committed to Te Reo me ōna Tikanga.

